ULÜHİYET TEVHİDİNDE ŞİRKİN MEYDANA GELİŞİ 


* الشرك في توحيد الإطية‎ yaz Ë 


[ Türkçe — Turkish — $ 51 


Salih b. Fevzân el-Fevzân 


TERCEME : Muhammed Şahin 


Terkik : Ali Rıza Şahin 


2010 - 1471 


islamhouse... 


) حدوث الشرك في توحيد الإهية‎ B 


« باللغة التركية ) 


صالح بن فوزان الفوزان 


ترجمة: محمد مسلم شاهين 


2010 - 1431 


islamhouse... 


> ve AWAQ 


Şâirin: 
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S s‏ ل تيسن به 
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"Kötülüğü; kötülük için değil, Fakat ondan korunmak için bildim. 
Kötülüğü iyilikten bilemeyen (ayırt edemeyen) kimse ona düşer." 


Dediği gibi, müslümanın hakkı bildikten sonra ondan uzak durabilmesi için bâtılı da 
bilmesi gerekir. 


Nitekim Huzeyfe b.el-Yemön -Allah ondan râzı olsun- şöyle derdi: 


ا رَسُولَ الله چ عن الین وَكُنْتُ İLİ‏ عن ZİN‏ 
EEE‏ 


"İnsanlar, Rasôlullah -sallallahu aleyhi ve sellem-'e iyilik hakkında sorarlardı. Ben 
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ise, (insanlar arasında vukü bulabilecek fitnelerin) bana ulaşmasından endişe ettiğim için 
O'na şer hakkında sorardım. "° 


Mü'minlerin emiri Ömer b. Hattöb -Allah ondan râzı olsun- bu konuda şöyle demiştir: 


)) يوشك AS ol‏ ¿ عر EYİ GİS ry w‏ مَنْ لا 
(ELB‏ 


"İslâm'da câhiliyenin ne olduğunu bilmeyen nesil yetişirse, (müslümanların 
tutunduklorı) İslâm esasları bir bir geçersiz kılınmaya (ortadan kalkmaya) yakındır." 


Ondan önce de İbrahim Halil -aleyhisselâm- şöyle demişti: 





١ €bu Firös el-Hemedâni'nin şiirinden alınmıştır. 
2 Buhâri; "Kitâbu'I-Menâkıb", bab: 25, hadis no: 3606, (6/752). Müslim; "Kitâbu'l-İmöre", bab: 13, hadis no: 4761; (6/439). 
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[ سورة إبراهيم من الآيتين: لآلا - (DU‏ 


"Rabbim! Bu beldeyi (Mekke'yi,içinde bulunan herkesin emniyette olduğu) emin (bir 
belde) kıl. Beni ve evlatlarımı da putlara ibâdet etmekten uzak tut.Rabbim! Çünkü onlar 
(putlar) insanların bir çoğunu saptırdılar (hak yoldan uzaklaşmalarına sebep oldular) .Artık 
bundan sonra kim bana uyarsa, o benden (benim dinim ve yolum üzere)dir. Kim de bana 
korşı gelirse (şirkin dışında aykırı hareket ederse), o da senin rahmetine kalmıştır. 








Şüphesiz ki sen, (lütfunla günahkörların günahlarını) çok bağışlayansın, (onlara) çok 
merhametlisin."' 


İşte bu, müslümanın, şirkten şiddetle korkmasını ve ondan uzak durması için de şirki 


bilmesini gerekli kılan şeylerdendir. 
Şirk: İbâdet türlerinden herhangi birisini Allah Teâlâ'dan başkasına yapmaktır. 


Örneğin: Yalvarıp yakarmak (duâ etmek), kurban kesmek, adak adamak,Allah 
Teâlâ'dan başkasının gücünün yetmediği bir konuda Allah Teâlâ'dan başkasından imdat 
(yardım) istemek gibi... 


Tevhid: Allah Teâlâ'yı ibâdette birlemektir. Tevhid,insanın fıtratında yerleşiktir, şirk ise 


ûrızî olup inson fıtratına sonradan yerleşmiştir. 





Nitekim Allah Teâlâ bu konuda şöyle buyurmuştur: 
ساس عابر رع‎ “7 < “ZA «MAN 217057 EA A Z, 2 Z 
ÇEŞİİ وَأنزل معهما‎ S); ENİ چ كان الاش مة واجدة فبعث الله‎ 
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"İnsanlar, tek bir ümmet idiler. (Allah'a imân konusunda ittifak halindeydiler.Sonra 
dinlerinde ayrılığa düştüler). Bunun üzerine Allah (insanları, dinine dâvet eden ve itaat 
edeni cennetle) müjdeleyici ve (inkâr edeni veya karşı geleni de cehennemle) uyarıcı 
olmaları için nebiler gönderdi.Onlarla beraber ihtilafa düştükleri şeylerde insanların 


aralarında hüküm vermeleri için hakkıyla kitaplar indirdi." 





İbrahim Süresi: 35-36 
* Bakara Süresi: 5 


İbn-i Abbas -Allah ondan ve babasından râzı olsun- şöyle demiştir: 


ó ))‏ 5 بينَ ادم ونوج 2 E b o‏ الإسلاع.)) 
أخرجه ابن جرير في تفسير: سورة البقرة آية: 215 ] 


"Adem -oleyhisselâm- ile Nuh -oleyhisselâm-'ın arası on asır idi. Hepsi de İslâm 
üzere idiler." 


İbn-i Kayyim -Allah ona rahmet etsin- şöyle demiştir: 
"Bu âyetinde tefsirinde doğru olan görüş, budur." 
Bu görüşü doğru sayanlardan birisi de Hâfız İbn-i Kesir'dir -Allah ona rahmet etsin-. 


Şirk, ilk defo, sâlih kimseler hakkında aşırıya gittikleri zaman Nuh -aleyhisselâm-'ın 


kavminde vukü bulmuştur. 


(Allah Teâlâ, Nuh'un kavminin şöyle dediğini haber vermiştir): 
ERI و‎ £ EY YİD ی‎ 6; 
4 © غوت دیعو ورا‎ AV ولا در ودا‎ O کا دن‎ İİ d 
] 25: سورة نوح الآية‎ [ 


"Onlar dediler ki: Sakın ilâhlarınıza (ibâdet etmeyi) bırakmayın. Hele Vedd'den, 
Suvâ'dan, Yeğös'tan, Ye'ük'tan ve Nesr'den asla vazgeçmeyin." 


Buhûrî -Allah ona rahmet etsin-, sahihinde İbn-i Abbas'tan -Allah ondan ve 
babasından râzı olsun- rivâyet ettiğine göre İbn-i Abbas, Nuh -aleyhisselâm-'ın kavminin 
bu putlorının aslı hakkında şöyle demiştir: 


e | ر ره و َم‎ a a OO شوم ا‎ 
ESE YÜ نوج في الْعَرَبٍ‎ esi في‎ SE صَارَتِ الأَوْنَانُ الي‎ (( 
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١ İbn-i Cerir, Bakara Süresi: 213. âyetin tefsirinde tahric etmiştir. 
2 İğösetu'i-Lehfân; cilt:1, sayfo:102 
3 Nûh Süresi: 5 
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"Nûh -aleyhisselâm-'ın kavminde mevcut olan putlar sonradan Araplara intikûl 
etmiştir.Vedd adındaki put, Devmetu'I-Cendel'de bulunan Kelb kabilesine ûitti. Suvâö 
adındaki put Hüzeyl kabilesine öitti. Yeğös adındaki put Murâd kabilesine öitti. Sonra 
Sebe'ye yakın el-Cevf denilen yerde bulunan Gutayf oğullarına âit oldu. Yeök, Hemdân 
kabilesine âitti. Nesr, Himyer kabilesinden Z2i'l-Kel&' âilesine âitti. Bu putların isimleri 
aslında Nûh kavmindeki sâlih kimselere âitti. Şeytan, bu sâlih kimseler ölünce kavimlerine 
şu telkini yaptı: Oturduğunuz yerlere (onların hâtirasına) heykeller dikin ve bu heykellere 
onların isimlerini verin.İnsanlar şeytanın telkinine uyup bunu yaptılar. Başlangıçta onlara 
ibâdet edilmedi.Ancak ne zaman ki bunlar ölünce (o heykelleri yapan nesil ölüp, onların 


yerine başka bir nesil gelince) ve ilim unutulunca, bu putlara ibâdet edilmeye başlandı." 


İbn-i Kayyim -Allah ona rahmet etsin- şöyle demiştir: 


"Seleften birçok kişi şöyle demiştir: Onlar (Nuh -aleyhisselâm-'ın kavminde heykelleri 
yapanlar) ölünce, (onların yerine gelen başka nesil) onların kobirlerinin yanından ayrılmaz 
oldular. Sonra onların heykellerini yaptılar.Üzun bir zaman geçtikten sonra da onlara ibâdet 
ettiler." 


Nûh  -oleyhisselâm-'ın kavminin sâlih kimseler hakkındaki oşınya giderek onların 
resimlerini yapıp onları muhafaza etmeleri ve oturdukları yerlere heykellerini dikmeleri 
hakkında Buhöri'nin İbn-i Abbas'tan rivâyet ettiği hadisten, (insan ve hayvon gibi canlı) resim 


ve heykeli yapmanın, duvarlara bu resimleri asmanın, cadde ve meydanlara heykeller 





























0 
dikmenin tehlikesini ve bunun, insanlari şirke götüren bir davranış olduğunu anlamış oluyoruz. 
0 


Çünkü duvarlara asılan bu resimler, cadde ve meydanlara dikilen bu heykellere gösterilen 



































tâzim, -Nöh -oleyhisselöm-'ın kavminde vukü bulduğu gibi-, ilerde onlara onlara ibâdet 


O 


etmeye kadar ileri götürür. 





١ Buhâri; Kitâbu't-Tefsir, Nuh Süresi Tefsiri, hadis no: 4990, (8/851). 
2 İğâsetu'l-Lehfân; cile 1, sayfa: 203 


Bunun içindir ki İslâm; şirke götüren yolu tıkamak ve Allah -azze ve celle-'nin yarattığına 


benzetmekten uzak durmak içi 


n, resim ve heykel yapmayı haram kılmış, resim ve heykel 
yaponları İönetlemiş, onları en şiddetli azap ile tehdit etmiş, resim ve heykel yapanların, 


kıyâmet gününde insanlar içerisinde en çetin azaba maruz kalacaklarını belirtmiştir. 








Şeytanın -Allah'in lâneti onun Üzerine olsun-, Ademoğlunu saptırmak ve onlara hile ve 








tuzaklar kurmakta ne kadar gayretli olduğunu, şeytanın, duygusa 
di 


amış oluyoruz. Zirê şeytan, sâlih kimselere düşkün o 


yönlerini kullanarak ve 

















onları iyiliğe teşvik ettiğini iddiâ ederek insanlara geldiğini Nûh -aleyhisselâm-'ın kavminin bu 


kıssosından on duklorını, onlar için yanıp 











tutuştuklarını ve onlara olan sevgi ve muhabbetlerini görünce, Nöh -aleyhisselâm-'ın kavmini, 

















ya gitmeye çağırmıştı. Öyle ki şeytan, Nüh -aleyhisselöm-'ın kavmine, bu sâlih 
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U sevgide aşır 

















kimselerin anısına onlarn heykellerini dikmeyi emretmişti. Şeytanın bundaki amacı; onları hak 














Yoksa o, halihazırdaki nesli 


yolundan yavaş yavaş, kademe kademe bâtıl yoluna çıkarmaktı 





yeterli görmüyordu.Aksine o; içlerinde dini ilim azalan ve cehâlet yaygınlaşan gelecek 




















nesillere kadar bunun uzamasını istiyordu. Nitekim şeytan, bu heykellere ibödeti onlara güze 























göstermiş ve onları büyük şirke düşürmüştür. Öyle ki kavmi, peygamberleri Nûh -aleyhisselâm- 























ile inotlaşarak şöyle demişlerdi: 


COPA AEN کا درن لتك ولا درن ودا ولا‎ İİ p 


[ سورة نوح الآية :25 ] 


"Onlar dediler ki: Sakın ilâhlarınıza (ibâdet etmeyi) bırakmayın. Hele Vedd'den, 


Suvâ'dan, Yeğüs'tan, Ye'ük'tan ve Nesr'den asla vazgeçmeyin." 


İmam İbn-i Kayyim -Allah ona rahmet etsin- şöyle demiştir: 


"Şeytan, putlara ibâdet konusunda her topluluktaki müşriklerin akılları kadarıyla 
(anlayacoklorı şekilde) oynamıştır: 


Seuton, bir topluluğu, resimleri yapılan ölülere tözim gösterme cihetinden ibâdet 
etmeye çağırmıştır. Tıpkı Nöh'un kavminde olduğu gibi. Müşriklerin avam kesiminde çokça 
görülen sebep, işte budur. 


Müşriklerin seçkin kesimine (elit tabakasına) gelince, onlar, iddiâ ettiklerine göre 
dünyaya etkisi olan yıldızların resimlerini putlar edinirler ve onlar için evler, hizmetçiler, 
höcipler ve kurbanlar tayin ederler.Bu, dünyada eskiden olduğu günümüzde de vardır. Bu 
mezhebin aslı, İbrahim -aleyhisselâm-'ın kavmi olan Sâbillerin müşrikleridir. İbrahim - 





١ Nûh Süresi: 5 


aleyhisselâm- şirkin bâtıl ve geçrsiz olduğu konusunda onlarla münâzara yapmış, onların 
huccetlerini ilmiyle, ilahlarını (putlorını) da eliyle kırmıştı.Bundan dolayı da kavmi, onun (ateşe 
atılarak) yakılmasını istemişlerdi. 


Başka bir topluluk, ayı (kameri) kendilerine put edindiler ve onun ibûdeti hak ettiğini ve 
bu dünyayı çekip çevirenin o olduğunu iddiâ ettiler. 


Bir topluluk ateşe ibödet etmektedir ki bunlar, mecüsilerdir. Bir topluluk suya ibödet 
etmektedir.Bir topluluk, hayvanlara ibâdet etmektedir. Bir topluluk, otlara ibâdet 
etmektedir.Bir topluluk, ineğe ibödet etmektedir. Bir topluluk, diri ve ölmüş insanlara ibâdet 
etmektedir. Bir topluluk, cinlere ibadet etmektedir.Bir topluluk, ağaçlara ibâdet etmektedir. Bir 
topluluk, meleklere ibâdet etmektedir..." 


Bu sebeple Allah Teâlâ'nın şu emrinin anlamını bilirsin: 
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في İğ o‏ 16 سورة احج الآية :1 


"Zirâ kim, Allah'a şirk koşarsa (onun hidöyetten uzak ve helak olmasının misali); 


i 


gökten düşüp de kuşların kaptığı (ve azalarını parçaladığı) veya (şiddetli bir) rüzgarın 


uçuruma attığı bir şeye benzer."? 


vine, bu sebeple Allah Teâlâ'nın şu emrinin anlamını bilirsin: 
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١ Bkz:İmem İbn-i Kayyim -Allah ona rahmet etsin- “el-Kâfiyetu'ş-Şöfiye” adlı Nüniyyesi."Nüniyye Şerhi”. Yazarı:Ahmed b.İsa eş-Şokri. 
Gl,s: 359. 

Bkz:"Nüniyye Şerhi”. Yazarı: İsa eş-Şokri. c: 1, s: 359. ve "Medöricus-Sâlikin”. c: 1, s: 85. 

2 Hac Süresi: 31 


"(Yaratılmış) değişik Rabler(e ibâdet etmek) mi daha hayırlıdır, yoksa bir ve Kahhâr 
(gücüne karşı durulamaz mutlak hâkim) olan Allah mı daha hayırlıdır? Siz, Allah'ı bırakıp 
da sizin ve atalarınızın (bilgisizce ve dalâlet üzere robler diye) adlandırdığınız şeylere 
ibâdet ediyorsunuz. Oysa Allah, onlar hakkında hiçbir delil indirmemiştir. Gerçek hüküm; 
ancak Allah'ındır. O, kendisinden başkasına ibadet etmemenizi emretmiştir. İşte dosdoğru 
din budur. Ama insanların çoğu (bu dinin hakikatini) bilmezler." 


vine, bu sebeple Allah Teâlâ'nın şu emrinin anlamını bilirsin: 


zf WA مع‎ pje Zip A aşa LUKA فيه‎ İZL ب‎ ye 
2 ZZ 27 sç Así r 
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"Allah, çekişip duran birçok ortakların sahip olduğu (efendilerini râzı etmekte şaşırıp 
kolan) bir köle adam ile yalnız bir kişiye bağlı olan (efendisinin ne istediğini ve onu râzı 
edecek şeyi bilen) bir köle adamı misal olarak verir. Bu ikisi eşit midir? (İşte müşrik böyle 
şaşkınlık ve şüphe içinde, mü'min ise, rahat ve mutmoin olur.) Hamd, Allah'a mahsustur. 


Ama onların çoğu (müşrikler, hakka uymayı) bilmezler." 


Bu müşrikler, yalnızca Allah Teâlâ'ya ibâdet etmeyi ve O'na hiçbir şeyi ortak 
koşmamay 


terk ettiklerinde -oysa yaratıldıkları amaç, dünya ve âhiret saâdetleri bununla 





mümkün idi- 


şeytanlara ibâdet etme belâsına uğradılar.Bunun sonucunda da orzulorı ve 








şehevi duyguları onları ayrılığa düşürdü. 








İmam İbn-i Kayyim -Allah ona rahmet etsin- şöyle demiştir: 


EY EŞ مِنَ الرّقٌّ‎ 22 
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"Onlar, uğruna yaratıldıkları (Allah'a) kölelikten kaçınca, 
Nefis ve şeytana köle olma belösına uğradılar." 
Tevhid olmadan kalplerin biraraya gelmesi ve dünyanın düzelmesi mümkün değildir. 


Nitekim Allah Teâlâ bu konuda şöyle buyurmuştur: 





١ Yusuf Süresi: 39-40 
* Zümer Süresi: 99 
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"Yoksa onlar (müşrikler) yerden birtakım ilahlar edindiler de ölüleri onlar mı 
diriltecekler? €ğer göklerde ve yerde (onları çekip çeviren) Allah'tan başka ilahlar olsaydı, 
göklerin ve yerin nizamı, mutlaka bozulurdu. Arş'ın Rabbi olan Allah, onların (inkârciların) 
nitelendirdikleri (yalan, iftirâ ve her türlü noksan) sıfatlardan münezzehtir."' 


Bunun içindir ki yeryüzü tevhidden yoksun kaldığı zaman kıyâmet kopacaktır. 


Nitekim Müslim'in rivâyet ettiği hadiste Peygamber -sallallahu aleyhi ve sellem- 
şöyle buyurmuştur: 





)3 تَقُومُ السَّاعَةُ š‏ لا İL‏ في الأرْض: (İĞ Aİ‏ 1 روه مسلم] 


"Yeryüzünde Allah Allah denilmeyecek (Allah'ın adı anılmayacak ve O'na ibâdet 
edilmeyecek) hâle gelmedikçe kıyâmet kopmayacaktır."? 


İlk müşriklerin, farklı putlara ve ilahlara ibâdet etmelerinin misali, günümüzde 
kobirlere ibâdet eden kobircilerin/türbecilerin misali gibidir. Günümüz kobircilerinden her 
birinin, kendisine türlü ibödetler yaparak yaklaşmaya çalıştığı ayrı bir kobri/türbesi vardır. 
Her tosawuf torikotının müritlerinin de Allah'ın dış 


nda rab edindikleri, Allah'ın izin 
vermediği şeyi dinde onlara meşrû (helali haram ve haram 











helal) kılan bir şeyhi vardır. 





Seytan, Ademoğlunun aklıyla işte böyle oynamıştır. Allah'ı birlemeden, O'nun 
kitabına ve elçisi Muhammed -sallallahu aleyhi ve sellem-'in sünnetine sımsıkı sarılmadan 
şeytanın şerrinden ve onun hilesinden kurtulmak mümkün değildir. 


























Allah Teâlâ'dan, bize, hakkı hak olarak gösterip ona uymayı ve bâtılı da bâtıl olarak 
gösterip ondan uzak durmayı nasip etmesini dileriz. 


Şüphesiz ki O, Mevlâ'mızdır. O, ne güzel sahip ve ne güzel yardımcıdır! 


Q Ç ÇQ Q O Q 





١ Enbiyâ Süresi: 21-29 
* Müslim, Enes b. Mâlik'ten -Allah ondan râzı olsun- rivâyet etmiştir.'Kitöbu'l-İmân, böb: 66, hadis no: 373, (1/335). 
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